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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 991/2004
2004 m. geguzés 17 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 1100/2000 dél importuojamo silicio karbido, kurio kilmés
galys yra Kinijos Liaudies Respublika, Rusijos Federacija ir Ukraina, apmokestinimo galutiniu anti-
dempingo muitu ir dél Komisijos sprendimu 94/202/EB priimto jsipareigojimo pratesimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy () (toliau -
pagrindinis reglamentas), ir ypa¢ i jo 8 straipsnj, 11 straipsnio
3 dalj, 21 straipsnj ir 22 straipsnio ¢ punktg,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, pateikta po konsultacijy su
Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. PROCEDURA
1. Galiojancios priemonés

(1)  Pasibaigus perzitirai dél priemonés pratesimo, Regla-
mentu (EB) Nr. 821/94 (%) Taryba galutiniu antidempingo
muitu apmokestino importuojama silicio karbida, kurio
kilmés 3alys yra Kinijos Liaudies Respublika, Rusijos Fede-
racija ir Ukraina. Tuo paciu metu Komisija savo spren-
dimu 94/202[EB () priémé Rusijos Vyriausybés kartu su
V/O Stankoimport, Maskva, Rusija pasiilyta jsipareigo-
jimg. Pasibaigus perzitrai dél priemonés prategsimo,
Reglamentu (EB) Nr. 1100/2000 (%) Taryba galutiniu anti-
dempingo muitu apmokestino j Bendrija importuojama
silicio karbida (toliau — aptariamas produktas), kurio
kilmés Salys yra Kinijos Liaudies Respublika (KLR),
Rusijos Federacija (Rusija) ir Ukraina (Ukraina), o Komi-
sija pratesé Sprendimu 94/202/EB priimtg Rusijos bend-
roveés ,V]O Stankoimport” jsipareigojima.

(2) Buvo nustatyta 23,3% muito norma, taikoma grynai,
laisvai Bendrijos pasienyje importuojamo aptariamo
produkto, kurio kilmés Salis yra Rusija, kainai prie$
apmokestinimg muito mokes¢iu.

(3)  Buvo nustatyta 24% muito norma, taikoma grynai,
laisvai Bendrijos pasienyje importuojamo aptariamo
produkto, kurio kilmés Salis yra Ukraina, kainai prie$
apmokestinimg muito mokes¢iu.

() OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (OL L 77, 2004 3 13, p.
12).

(%) OLL 94,1994 4 13, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1786/97 (OL L 254, 1997 8 17, p.
6

() OL L 94, 1994 4 13, p. 32.
(% OL L 125, 2000 5 26, p. 3.

2. Tyrimas

(4) 2004 m. kovo 20 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje (°) paskelbdama pranesima Komisija pareiské inicijuo-
janti daling tarping galiojanciy priemoniy (toliau — prie-
moneés) perZiirg pagal pagrindinio reglamento 11
straipsnio 3 dalj ir 22 straipsnio ¢ punktg.

(5)  Perzitira buvo pradéta Komisijos iniciatyva, siekiant i§na-
grinét, ar dél 2004 m. geguzés 1 d. Europos Sajungos
plétros (toliau — plétra) ir atsizvelgiant | Bendrijos inte-
resg, tas priemones reikéty patikslinti, kad bty i§vengta
staigaus ir pernelyg didelio neigiamo poveikio visoms
suinteresuotosioms 3alims, jskaitant naudotojus, platin-
tojus ir vartotojus.

3. Suinteresuotosios tyrimo Salys

(6) Visoms Komisijai Zinomoms suinteresuotosioms $alims,
jskaitant Bendrijos pramone, Bendrijos gamintojy ar
naudotojy asociacijas, eksportuojancius gamintojus atitin-
kamoje valstybéje, atitinkamy valstybiy importuotojus ir
juy asociacijas bei atitinkamas valdZios institucijas, taip pat
suinteresuotosioms  Salims deSimtyje naujy valstybiy
nariy, kurios istojo i Europos Sajunga 2004 m. geguzés
1 d. (toliau — ES 10), buvo pranesta apie tyrimo inicija-
vimg ir suteikta galimybé rastu pareiksti savo nuomone,
pateikti informacija ir patvirtinamuosius jrodymus,
laikantis inicijavimo prane$ime nurodyto termino. Visos
suinteresuotosios  Salys, kurios prasé isklausyti jy
nuomong ir nurodé priezastis, kodél tai turéty bati pada-
ryta, buvo isklausytos.

(7) Siuo atzvilgiu savo nuomong pareiské $ios suinteresuoto-
sios Salys:

a) Bendrijos gamintojy asociacija:
— Europos chemijos pramonés taryba (CEFIC)
b) eksportuojantis gamintojas:

— ,Zaporozhsky Abrasivny Combinat“, ZaparoZé,
Ukraina

c) eksportuotojas:
— ,V|O Stankoimport®, Rusija
d) gamintojas:

— AB Volzhsky Abrasive Works, Rusija

() OL C 70, 2004 3 20, p. 15.
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(10)

(11)

(13)

B. APTARIAMAS PRODUKTAS

Aptariamas produktas yra tas pats kaip ir per pirminj
tyrima, kurio KN kodas yra 2849 20 00.

Silicio karbido gamybos proceso metu automatiskai
gaunamas skirtingos kokybés silicio karbidas, kurj galima
suskirstyti | dvi pagrindines rasis: kristalinj ir metalurginj.
Kristalinés riiSies silicio karbidas, kuris dar skirstomas j
juodgjj ir zaligjj, paprastai naudojamas gaminant Slifa-
vimo jrankius, Slifavimo diskus, aukstos kokybés ugniai
atsparius gaminius, keramikg, plastikus ir kt., o metalur-
ginés riiies silicio karbidas paprastai naudojamas liejy-
klose ir aukstakrosnése kaip silicio $altinis. Per §j tyrima,
kaip ir per ankstesnius tyrimus, abi rasys turi bati
laikomos vienu produktu.

C. TYRIMO REZULTATAI
I. DEL SILICIO KARBIDO, KURIO KILMES SALIS YRA RUSIJA
1. Suinteresuotyjy Saliy pareiskimai

[sipareigojima prisiémes Rusijos eksportuotojas pareiske,
kad importo apimtis, kuriai taikomas isipareigojimas,
buvo nustatyta jo pardavimy ES 15 rinkoje pagrindu, ir
todél §j jsipareigojima reikia perziaréti, kad baty deramai
atsizvelgta | ES 25 rinka. Jis pareiské, kad tokia perziiira
yra biitina, siekiant iSvengti diskriminavimo kity apta-
riamo produkto eksportuotojy j ES naudai.

2. I§ valstybiy nariy gautos pastabos

Valstybés narés pareiské savo nuomone ir dauguma jy
pritaria priemoniy patikslinimui, siekiant atsizvelgti |
plétra.

3. Ivertinimas

Atlikta turimy duomeny ir informacijos analizé patvir-
tino, kad aptariamo produkto importo i§ Rusijos | ES
10 apimtys yra didelés. Kadangi importo apimtis, kuriai
taikomas $iuo metu galiojantis isipareigojimas, buvo
nustatyta importo i ES 15 pagrindu, todél néra atsiz-
velgta | iSaugusig importo | ES 25 apimtj.

4. ISvada

Apsvarscius tai, kas idéstyta pirmiau, padaryta i$vada,
kad, siekiant atsizvelgti j plétra, reikia patikslinti prie-
mones, kad baty atsizvelgta | papildoma importo i ES
10 rinka apimtj.

Pirminé importo apimtis, kuriai taikomas jsipareigojimas
ES 15, buvo skai¢iuojama ir nustatoma kiekvieniems

(16)

17)

(18)

1)

sekantiems metams kaip Bendrijos suvartojimo dalis eina-
myjy mety antroje puséje, prieS einamuosius metus
buvusiy mety pagrindu. Importo apimties, kuriai
taikomas jsipareigojimas, padidéjimo dydis buvo apskai-
iuotas taikant tg patj skaiiavimo metodg.

Todél manoma, kad Komisija gali priimti pasitlyma
pakeisti isipareigojima, atsizvelgiant j padétj po plétros
ir remiantis 14 konstatuojamoje dalyje aprasytu metodu.

II. DEL SILICIO KARBIDO, KURIO KILMES SALIS YRA
UKRAINA

1. Suinteresuotyjy Saliy eksportuojanciose valstybése
nuomoné

Ukrainos valdzios institucijos ir Ukrainos eksportuojantis
gamintojas tvirtino, kad dél auksto antidempingo muity
lygio ir dél priemoniy taikymo idplétimo i ES 10, jy
jprastiniai prekybos srautai { ES 10 bity labai sutrikdyti.

Jie ypac¢ pabrézé, kad dél staigaus ir didelio kainy Suolio,
kurj sukelty aukstas antidempingo muity lygis, metalur-
giniy brikety gamybai produktas tapty nejperkamai
brangus.

2. IS Bendrijos pramonés gautos pastabos

Bendrijos pramoné pareiské, kad ji nepriestarauty jokiems
pasitlymams dél tarpiniy priemoniy, kuriy baty imamasi
pereinamuoju laikotarpiu ir kurios neigiamai neveikty
Bendrijos pramonés padéties.

3. I§ valstybiy nariy gautos pastabos

Cekijos Respublikos, Vengrijos ir Slovakijos Respublikos
valdZios institucijy nuomone, specialios pereinamojo
laikotarpio priemonés po plétros turéty biti taikomos
i§ Ukrainos importuojamam aptariamam produktui.
Buvo teigiama, kad aptariamas produktas yra labai
svarbus ES 10 pramonés galutiniams vartotojams, nes
Siose Salyse jis néra gaminamas.

Todél kai kurios i§ Siy valdzios institucijy laikési
nuomones, kad antidempingo muitai importuojamo apta-
riamo produkto, kurio kilmés 3alis yra Ukraina, atzvilgiu
turéty bati sustabdyti.

4. Jvertinimas

Turimy duomeny ir informacijos pagrindu atlikta analizé
patvirtino, kad aptariamo produkto importo i§ Ukrainos j
ES 10 apimtys 2003 m. buvo didelés.
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(22) Kadangi aptariamas produktas yra labai svarbus ES 10 6. Isipareigojimas

(23)

(24)

(25)

(26)

pramonés jprastiniams galutiniams vartotojams ir jam
yra taikomas gana aukstas antidempingo muito lygis,
buvo padaryta iSvada, kad Bendrijos intereso labui reikia
palaipsniui patikslinti $iuo metu galiojancias priemones,
kad buty iSvengta staigaus ir pernelyg neigiamo poveikio
visoms suinteresuotosioms Salims.

5. ISvada

Buvo atsizvelgta j visus $iuos jvairius aspektus ir interesus
ir apsvarstyta jy visuma. I§ to paaiskéjo, kad staiga
pradéjus taikyti esamas priemones jy laikinai nepatiks-
linus, bty labai neigiamai paveikti ES 10 importuotojy
ir vartotojy interesai.

Kita vertus, palyginimui, atsiZvelgiant j Bendrijos
pramonés interesg pasitvirtino, kad jos interesams nebaty
daromas pernelyg didelis neigiamas poveikis, jei prie-
mongés biity laikinai patikslintos, nes $iuo metu jos negali
visiskai patenkinti ES 10 vartotojy poreikiy.

Tokiomis aplinkybémis galima pagristai daryti iSvada, kad
Bendrija néra suinteresuota taikyti esamas priemones jy
nepatikslinus, ir kad aptariamo produkto importo i ES 10
atzvilgiu toks laikinas esamy priemoniy patikslinimas
neturéty labai pakenkti siekiamam prekybos apsaugos

lygiui.

Siuo tikslu buvo iSnagrinéti skirtingi biidai, kaip geriausiai
apsaugoti Bendrijos pramon¢ nuo dempingo keliamos
zalos ir tuo paciu atsizvelgti i Bendrijos interesg, susvel-
ninant ekonominj $oka, kurj ES 10 jprastiniams pirké-
jams po plétros bisian¢iu ekonominio prisitaikymo
laikotarpiu sukelty antidempingo muitai.

Buvo nuspresta, kad geriausiai tai blity galima pasiekti,
pereinamuoju laikotarpiu leidZiant jprasting eksporto i3
Ukrainos j ES 10 apimtj importuoti netaikant antidem-
pingo muity. Atsizvelgiant | tai, bet kokiam eksportui j
ES 10, virSijanciam $ig jprasting eksporto apimti, bty
taikomi normaliis antidempingo muitai, kaip ir eksportui
i ES 15.

(29)

(30)

(32)

[vertinus jvairias galimybes, kaip geriausiai leisti iSlaikyti
minétus jprastinius eksporto srautus j ES 10, buvo pada-
ryta iSvada, kad pats tinkamiausias biidas biity i§ bend-
radarbiaujancios Salies priimti savanoriskus isipareigo-
jimus, kuriuose biity nustatytos kiekybinés virSutinés
ribos. Todél, vadovaujantis pagrindinio reglamento 8
straipsnio 2 dalimi, suinteresuotam eksportuojanciam
gamintojui Komisija pasitilé prisiimti jsipareigojimus, ir
taip isipareigojimg prisiimti pasisiilé vienas aptariamo
produkto eksportuojantis gamintojas i§ Ukrainos.

Atsizvelgiant | tai, reikia pazyméti, kad, vadovaujantis
pagrindinio reglamento 22 straipsnio ¢ punktu, nustatant
jsipareigojimo salygas buvo atsizvelgta | dél plétros atsi-
randancias ypatingas aplinkybes. Tai speciali priemoné,
kuria numatomas laikinas biidas, kaip patikslinti ES 25
skirtas esamas priemones.

Todél eksportuojanciam gamintojui i§ Ukrainos jo jpras-
tiniy 2001, 2002 ir 2003 mety eksporto j ES 10
apim¢iy pagrindu buvo nustatytos importo apimtys
(toliau — virSutinés ribos). Taciau taip pat reikia pazyméti,
kad paskutiniais keliais 2003 m. ir pirmaisiais 2004 m.
ménesiais pastebéta nenormaliai padidéjusi eksporto i ES
10 apimtis buvo atimta i§ jprastinés apimties, naudotos
nustatant vir§utines ribas.

Prekiaudami su ES 10 pagal savo jsipareigojimy salygas,
atitinkami  eksportuojantys gamintojai turéty sutikti
bendrai laikytis savo jprastiniy pardavimo modeliy,
taikomy atskiriems vartotojams ES 10. Todél eksportuo-
jantys gamintojai turéty Zzinoti, kad bet koks sitlomas
jsipareigojimas gali biti laikomas naudingu ir todél
priimtinu tik tuo atveju, jei prekyboje, kuriai taikomas
isipareigojimas, jie bendrai iSlaikyty tokius jprastinius
pardavimo vartotojams ES 10 modelius.

Eksportuojantys gamintojai taip pat turéty Zzinoti, kad,
pagal isipareigojimy salygas, pastebéjus, kad Sie parda-
vimo modeliai labai pasikeicia, ar jsipareigojimy vykdyma
tampa sunku ar nejmanoma stebéti, Komisija turi teise
atSaukti bendrovés jsipareigojimo priémimg ir vietoj jo
nustatyti galutinius antidempingo muitus, kurie bty
tokio lygio, kaip nurodyta Reglamente (EB) Nr. 1100/
2000, arba ji gali pakoreguoti viruting riba, arba imtis
kity veiksmy padéciai iStaisyti.

Todél Komisijos reglamentu Komisija gali priimti bet
kokius pirmiau minétas salygas tenkinancius sitilomus
isipareigojimus.
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D. REGLAMENTO (EB) Nr. 1100/2000 PAKEITIMAS

(34)  Atsizvelgiant | tai, kas buvo minéta pirmiau, jei vélesniu
reglamentu Komisija priima isipareigojimus, reikia numa-
tyti galimybe pagal tokiy isipareigojimy salygas j Bendrija
importuojamiems produktams netaikyti Reglamentu (EB)
Nr. 1100/2000 nustatyto antidempingo muito, pastarajj
reglamenta i§ dalies pakeiciant.

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Komisija gali priimti pasitlyma pakeisti isipareigojima,
padidinant importo apimtj, kuriai taikomas jsipareigojimas,
priimtas jos Sprendimu 94/202/EB dél silicio karbido, kurio
kilmés Salis yra Rusija, importo. Bet koks toks padidinimas
apskaiCiuojamas taikant t3 patj skaiCiavimo metods, kuris
buvo naudojamas apskai¢iuojant pirming virSuting ribg 15 vals-
tybiy nariy Bendrijai. Pirminé virSutiné riba buvo apskaiciuota ir
nustatyta kiekvieniems sekantiems metams kaip Bendrijos suvar-
tojimo dalis einamyjy mety antroje puséje, pries einamuosius
metus buvusiy mety pagrindu.

2. Komisija gali atitinkamai keisti jsipareigojima.
2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1100/2000 1 straipsnis i§ dalies kei¢iamas
pridedant $ig dalj:

»4.  Importuojamiems produktams, kurie deklaruojami islei-
dimui i laisva apyvarta, netaikomi 1 straipsniu nustatyti anti-
dempingo muitai, jei $iuos produktus pagamino bendrovés,
kuriy jsipareigojimus yra priémusi Komisija ir kuriy pavadinimai
yra atitinkamo kartkartémis i§ dalies kei¢iamo Komisijos regla-
mento sarade, ir jei Sie produktai yra importuojami vadovau-
jantis to paties Komisijos reglamento nuostatomis. Minétiems
importuojamiems produktams antidempingo muitas netai-
komas, jei:

a) deklaruotos ir muitinei pristatytos prekés tiksliai atitinka 1
straipsnyje apradyta produkta,

b) prekybiné saskaita, kurioje yra bent priede i§vardyti rekvi-
zitai, yra pateikiama valstybiy nariy muitinéms kartu su
deklaracija dél iy prekiy iSleidimo j laisva apyvarta, ir

¢) deklaruotos ir muitinei pristatytos prekeés tiksliai atitinka
prekybinéje saskaitoje pateikiamg aprayma.“.

3 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1100/2000 papildomas $io reglamento
priede i3déstytu tekstu.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. geguzés 17 d.

Tarybos vardu
Le président
B. COWEN
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PRIEDAS
4PRIEDAS

Prekybingje saskaitoje, pridedamoje bendrovei importuojant i Bendrijg silicio karbida, kuriam taikomas jsipareigojimas, turi
bati nurodyti Sie rekvizitai:

1.

2.

Antrasté ,PREKYBINE SASKAITA, PRIDEDAMA PRIE PREKIY, KURIOMS YRA TAIKOMAS ISIPAREIGOJIMAS".

Komisijos reglamento [JRASYTI NUMER]] 1 straipsnyje minimos bendrovés, kuri isduoda prekybing saskaita, pavadi-
nimas.

. Prekybinés saskaitos numeris.
. Prekybinés saskaitos iSdavimo data.
. Papildomas TARIC kodas, pagal kurj saskaitoje jrasytos prekés turi bati iSmuitintos Bendrijos pasienyje.

. Tikslus prekiy apraymas, jskaitant:

— produkto kodo numerj (PCN), naudojama tyrimui ir jsipareigojimui (pvz., PCN 1, PCN 2 ir t.t.),
— suprantamg prekiy apraSyma, atitinkantj reikiama PCN (pvz., PCN 1: PCN 2: ir t.t.),

— bendrovés produkto kodo numerj (CPC) (jei tinka),

— KN koda,

— kiekj (tonomis).

. Pardavimo salygy apraymas, jskaitant:

— kaing uZ tong,
— taikomas atsiskaitymo salygas,
— taikomas pristatymo salygas,

— bendra nuolaidy ir lengvaty suma.

. Bendroveés, kuri vykdo importuotojo | Bendrija funkcija ir kuriai yra tiesiogiai i§duodama prekybiné saskaita, pridedama

prie prekiy, kurioms taikomas jsipareigojimas, pavadinimas.

. Saskaitg ir toliau pateiktg pasirasyta deklaracija idavusio bendrovés darbuotojo vardas ir pavardé:

,AS, toliau pasirases, patvirtinu, kad i 3ia saskaita jtraukty tiesiogiai i Europos bendrija eksportuojamy prekiy parda-
vimas yra vykdomas tokios apimties ir pagal tokias salygas, kaip nurodyta [bendrovés] pasitilytame ir Reglamentu
[IRASYTI NUMERI] Europos Komisijos priimtame jsipareigojime. Pavirtinu, kad $ioje saskaitoje pateikta informacija yra
iSsami ir teisinga.*



